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ANTES DE INSTALAR,; USAR OU CONFIGURAR SEU DVD-350,
POR FAVOR, LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL E GUARDE-O
PARA REFERENCIAS FUTURAS




DVD-350
Manual de operagéo

Por favor, lela atentamente este manual antes de
Iniclar a Instalacio e conflguragéo do DVD-350.
Conserve este manual para futuras referenclas.

CAUTION
Risk of slactric shock
DO NOTOPEN

/A AN

do not remove the device panels. Contact qualified personnel for
i irg.

Lelior DE DVDWIDEQ CDICD laser
produto de classe 1. Este leltor de
DVD/VCD/CD usa um ralo laser visfvel
que pode causar exposi¢cio perigosa a
radlagies se dirlgido aos olhos.
Assegure-se de operar o leitor de

PRODUTO | pypvIDEO CD/CD  corrstamants
LASER conforms determinado. Quande o
CLASSE1 | witor de DVD/VCD/CD se encontrar
ligado & comrente. Niio aproxime os

olhoa de aberturas ou do tabulsiro do
disco nem olhe para o Imteror do
aparelho. A utllizagiio de controles ou
alustes ou o exerclclo de mgdes
diferentes das abalxo especificadas
pode resultar em exposiche a
radlagbes perigosas. Nio abra o©
aparelho nem tente reparé-lo.
Entregue a pessoal qualificado.

CUIDADO: Para pravenir chogue elélrico primeiro
conecle o cabo de forga no DVD-350, depois o
cohecls na tomada da parede.

SEGURANGCA LASER

Este conjunto utiliza um sisiema de raio laser 6tico
num mecanismo CD concebido com salvaguardas
incorporadas. N&o tente desmonts-lo. A exposicéo a
esle raio de luz laser invisivel pode ser perigosa
para o olho humano. E um produto laser de classse 1.
A utlizagic de controles cu ajustes diferentes dos
abaixo especificados pode resultar em exposigfio
perigosa a raios de luz laser. Este leitor de discos
néo deve ser ajustado ou reparado a ndo ser por
pessoal especlallzado. O mecanismo laser do
conjunto comesponde & agulha da um toca-discos.
Embora o aparelhc utilize uma lente de recepgfio
laser, & totaimente seguro quande utlizado de
acordo com as instruges.

ATENGAO: Para evitar riscos de choque elétrico
ndo abra o gabinete do DVD-350, sempre utilize
pessoal especializado.

Tenha absoluta certeza que o cabo de forga esta
bem conectado na tomada da parede, ¢ no DVD-
350, para evilar chogues elétricos e danos no
produto.

WARNING: In order fo reduce the risk of fire or electrical shock,

HEGFIAS DE MANUTENCAO
Na eventualldade de dano no cabo de forga,
néo conecte este cabo danificado no DVD-
350 ou na tomada da parede, encaminhe
para pessoal especlalizado para conserto.

« Niéo conecte varios aparelhos aletronicos e
eléiricos em uma mesma tomada, ou use
extensfes , esta agho pode provocar
incéndio ou choque alétrico.

« N&o coloque nada junto ao cabo de forga ou
em cima dele, isto pode resultar em incéndio
ou choque elétrico.

= Caso seu DVD-350 caia no chéo ou seu
painel frontal seja danificado, ndo tente
conseriar encaminhe para  pessoal
especlallzado para conserto.

+ N&o insira nenhum objeto dentro da gaveta
de DVD. Nunca toque nas pares de afta
vollagem, isto pode causar incéndio ou
chogue alétrico.

o Para evitar riscos de Incédndio ou choque
elétrico nunca abra a cobertura ou os painéis
do DVD-350, sempre sencaminhe para
pessoal especlallzado.

¢ N#o instale o DVD-350 em superilcies
instaveis, suportes inadequados ou mesas
inadequadas, isto pode resultar em quedas
com danos flsicos a pessoas e quebra do
equipamento.

»= No caso de alta umidade relativa do ar, ndo
instale o DVD-350 em lugares poeirentos,
esta agdo resultara em grande densidade de
péd sobre a cabega de leitura e nos
mecanismos, causando leitura inadequada
dos discos DVD ou falha no equipamento.

s N&o use o DVD-350 em lugares proximos a
agua comente, com pias, banheiros,
maquinas de lavar, plscinas, etc.

o NEo cubra as ranhuras de ventilagio e
dissipagdo de calor.Ndo inslale o DVD-350
sobre camas, sofis ou superficies moles ou
estofadas.esta agio podera bloguear as
ranhuras de ventilagdo e dissipagio de calor,
causando danos no equipamento.

e NHo coleque o DVD-350 préximo a
aquecedores ou fontes de calor.

» Né&o coloque ou instale o DVD-350, em
locais de baba ventilagdo.

» Néo apdie copos ou recipientes com liquidos
sobre 0 DVD-350.

» Evile raioe de sol incidinde diretamente
sobre o Visor (DISPLAY) do DVD-350.

= LUtilize o DVD-350 de acordo com ¢ manual
de instrugbes para evitar possiveis danos no
equipamento.

= Caso tenha previsdo de ficar muito tempo
sem utilizar o DVD-350, desligue-o da
tomada de forga.

» Sempre utilize pessoal especializado para
qualquer manutengéo.




NFORMACOES DE SEGURANCA
PROIBIDO

Para prevenir danos no equipamento instale
em lugaras com boa ventilagio.

Proteja o DVD-350 de umidade ou choque
slétrico. Mantenha o equipamento longe de
umidade ou de chuva. Néo coloque vasos ds
flores ou recipientes com liquidos sobre o
DVD-350.

N&o permita que fontes de calor impactem no
DVD-350.

CUIDADOS

Use unicamente panos macios e secos para
limpar o DVD-350.

Pare de utllizar o DVD-350 se alguma
situagio anommal comegar a acontecer, tais
como fumaga, sons diferentes ou cdores.
Neste casc desligue o DVD-350 da tomada
imediatamente.

Desligue o DVD-360 da tomada de parede,
caso tenha previséo de ndo usé-lo por longo
tempo.

CUIDADOS COM O USO

Ndo instale o DVD-350 em superficies
vibratérias, ou em estantes sujeitas a
vibragéo.

Né&o instale o DVD-350 sobre caixas de som
de alta potencla, a vibrag&o provenlente sons
graves pode ser prejudicial ao equipamento.
Néo utilize discos DVD riscados , danificados
ou com etiquetas sobre as trilhas.

FONTE DE ALIMENTAGAO

AC100-240 V 50/80 Hz
Para Aumentar a vida dil do DVD-350,
espero no minimo 10 segundos antes de
mudar o estado de operacso de ligado para
desligado e vice-versa.

Caracteristicas principais do DVD-350

-

8 &+ 0

Compatfvel com
DVD/VCD/SVCD/DVCD/MP3/CD/CD-R/CD-
RW/KODAK PICTURE CD.

Resolugdo maicr que 500 linhas

Saldas S-Video, Video Componente, Video
Composto, Otica & Coaxial.

Funggo Karaoké

Progressive scan

Amplificador

Salda Video Components

ATENCAOQ

NAO LIGAR O APARELHO
DE DVD, COM AS CAIXAS
DE SOM DESLIGADAS.

CONECTAR AS CAIXAS DE
SOM ANTES DE LIGAR O
DVD-350.

CASO DESCUIDADAMENTE
LIGAR SEM AS CAIXAS
DESLIGUE O APARELHO
IMEDIATAMENTE E
CONECTE AS CAIXAS DE
SOM.

0 USO DO DVD-350 SEM AS
CAIXAS DE SOM
ACARRETARA DANOS NO
EQUIPAMENTO E PERDA
DE GARANTIA.

CAIXAS DE SOM PASSIVAS,
NAO TEM AMPLIFICADOR.

O AMPLICADOR E
INTERNO AOQ DVD-350




1. INSTRUGOES

1.1 FungSes do Painel Frontal

¢ 990
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1. Liga /Desliga (POWER) 2. Volume MIG 3. MIC1 4. MIC2
5. Abre/Fecha (OPEN) 6. Play/Pause 7. Stop 8. Visor
9. Sensor 10. Gaveta do Disco

1.2Fungdes do Painel Traseiro.

TR
E
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1. Cabo de Forga 2.Salda Calxa de Som (DIR) 3. Saida Calxa de Som (ESQ)
4. Saida Estéreo{ESQ) 5.Saida Video Componente 6. Saida Digital Otica

7. Saida §-Video 8. Saida de Video 9. Saida Digital Coaxial

10. Saida Estéreo (DIR)




1.3 Controle Remoto
Aponte o Confrole Remoto diretamente contra o sensor no Painel Frontal
Néo deixe o Controle Remoto préximo a lugares quentas ou Gmidos.
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Nao coloque as pilhas

Se o Controle Remoto ndo estiver funcionando adequadamente ou o alcance

estiver reduzido, por favor, trogque as plihas.

STANDBYE
LEGENDA

ANGULO @

MENU
PARA CIMA
ESQUERDA
SETUP
PLAY

PARA TRAZ

. VOLUME -

. ALEATORIO

. REPETIR

. PROGRAM

. REPETIR A-B

. OSD

. RETORNAR

ABRE /FECHA

20. TECLAS NUMERICAS DE 0-9,10+
21. TIME ( Tempo de execugfio)
22, RESUME ( Voltar ao Inigio)
23. LINGUAGEM

24. TITULO

25. ENTER

26. DIREITA

27. PARA BAIXO

28.L/R

29, PAUSE

30. PREV

31. STOP (PARAR)

. PBC
. PARA FRENTE

GRCROIS)

@
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32. PROXIMO
33. VOLUME +
34. LIGA/DESLIGA MIC

35. N/P

36. PONTUACAO (KARAOKE)
37. ZOOM

38. MUTE (SILENCIO)

39. CAMARA LENTA (SLOW)

®
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2. PREPARAGAO

« Contetido da embalagem
« DVD Player
Controle Remoto
Cabo de Audio e Video
2 Caixas de Som Passivas
Manual do Usuério
* Cortificado de Garantia
¢ Instalagéio de Pilhas no Controle Remoto
o Coloque duas pilhas AAA no compartimento de pilhas do
controle remoto. Confira se as polaridades estio cometas (+/-).
Retire os possiveis obstdculos existentes entre o DVD-350 e
seu controle remoto.
¢ Conexdes
e Quando conectar o DVD-350 a oulros equipamentos, tenha a
certeza que todos estejam desligados, antes de fazer as
conexbes.
« Consecte Cabos AV de acordo com as identificagGes coloridas,
osteja certo que as conexdes foram feitas firmemente.
« Cabo amarelo corresponde & salda de video.
¢ Cabo vermsiho e branco nas saidas de audio.
+ Esquema de Conexdes

Cabmades Som—-D Calkkade Som—E




» ConfiguragSes para Reproducéo de Discos

Caso as cores de um filme ndo estejam aparecendo por favor mude de
NTSC para PAL-M ou vice-versa pressionando a tecla N/P no Controle
Remaoto.

Um disco DVD suporta imagens de diferentes proporgdes, quande em
modo TV vocé pode alterar as proporgGes DAE imagem de acordo com
o disco o as possibilidades de sua TV. Selecione entre Normal/Tela
cheia, Normal/Mailbox e Wide Screen, na tela de configuragio de
Sistema. Para fazer essas alteragbes pressione a tecla SETUP no
controle remoto, vd para Setup Geral, pressione a tecla PLAY no
controle remoto, use as teclas direcionais “Para Cima” e “Para Baixo”
para selecionar o Modo TV, pressione as tecla direcionais “Esquerda’
e “Direlta” para selecionar a proporgéo de imagem possivel em sua TV.
Apods selecionar aperte a tecla PLAY.

3. OPERAGOES BASICAS

Depois de fazer todas as conexdes o DVD-350 estara pronto para operagéo.
Antes de colocd-lo para reproduzir discos siga as seguintes agbes de
preparagéo:
e Ligue sua TV e cologue-a em modo AV. Se sua conexdo € em
modo S-V(deo, configure a TV & o DVD-350 em modo S-Video.
* Se conectar em um amplificador, ligus o amplificador e selecione
modo AC-3 ou modo DVD no amplificador.
Néo desconecte as caixas passivas do DVD-350, isto pode
acarretar danos no DVD-350.
s Ligue o cabo de forga do DVD-350, na tomada da rede de
energia.
« Passo 1: Pressione a tecla POWER no controle remoto. Depois
de pressionar a tela de sua TV apresentard a seguinte
informagao “Lendo Disco™.

POWER i

g o

Se ndo houver um disco dentro do DVD, a tela de sua TV
apresentard a seguinte informagao:

s

« Passo 2: Pressione a tecla "ABRE/FECHA” ({OPEN/CLOSE) no
controle remoto para abrir a gaveta e colocar um disco.

OPENGCLOSE

@ DAVETA ABERTA
g




o Passo 3: Cologque um disco na gaveta pressiohe a tecla
ABREFECHA"” (OPEN/CLOSE) no controle remoio para fechar
a gaveta, automaticamente o tipo de disco sera identificado no
canto esquerdo superior da tela.

3.1 Reproduzindo Dlscos
Uma vez identificado o fipo de disco, e a
primeira leitura realizada, o DVD-350
iniciara a reproducéc do disco
automaticamente.

e Se o disco for em formato DVD, o
DVD-350 mostrara c menu inicial
do disco DVD ou o menu de titulos.

® Se o disco for em formaio VCD 2.0,
o DVD-350 ativard o modo PBC .

» Se o disco for em formate CD o
DVD-350 Inlclard Imedlatamente a
reprodugdo em seqaéncia.

PLAYIPALAE =
¥
Pressione a tecla Pause
PLAY/PAUSE
m
g =
Pressione a tecla PREV
PREV
- =
g =
Pressione a tecla NEXT
NEXT
j
g =

Presslone a tecla PARA FRENTE (FWD), para
aumentar a velocidade de exibi¢io indo para
frente do disco em 2X, 4X, 8X, 16X ou 32X,
para todos os tipos de disco.

FWD

— ax
g

Pressione a tecla PARA TRAZ (REV), para
aumentar a velocidade de exibigio indo para
traz do disco em 2X, 4X, 8X, 16X ou 32X, para
todos os tipos de disco.

Pressione a tecla STOP para parar a exibigédo e
memorizar a ultima cena exibida, aperte PLAY para
voltar a exibir. Aperte duas vezes a tecla STOP.
Para parar definitivamente a exibigao.

STOP

1 =
g

4. Descrig@io Funclonal.

4.1 DISPLAY NA TELA (INFORMAGOES)
Quando reproduzindo um Disco, pressione a tecla
DISPLAY no controle remoto para obter
informacdes sobre o disco.
Depole de presslonar a tecla DISPLAY pela
primeira vez:
DISFLAY »»0SD
DISPLAY

]

CAPITULC NO DISPLAY

Pressionando pela segunda vez

TITULO DISPLAY TITULO

CAPITULO

LR REMAIN
[

B________________&
Pressionando pela terceira vez:

TOTAL EAPSED
o0: oa: 28

o

—
Preasionando pela quarta vez:

Presslonando pela quinia vez todas as mensagens
desaparecerfio.




4.2 Fungio N/P

Pressione a tecla N/P para mudar de padrdo de
cores NTSC, PAL-M ou MULTI {por favor pare a
exibigdo de discos antes de aexecutar esta fungéo.)
4.3 Legendas (Subtitles)

Esta fung&o habilita a selegio das linguagens de
legenda previamente gravadas em um disco ( sdo
posslveis 32 opgbes.

Presslone a tecla LEGENDA (SUBTITLE) para
escolher a linguagem desejada.

Por exemplo para seleclonar a linguagem 1 (Inglés)
em um disco com 8 opgdes:

SUBTITLE

]
g

4.4 ABRIR/FECHAR (OPEN/CLOSE)

Abre e fecha a gaveta para colocar discos.

4.5 PBC (PLAYBACK)

Quando usando um disco SVCD, VCD 2.0, pressione
a tecla PBC , o menu do disco sera apresentado na
tela. Vocé pode selecionar a musica ou & trilha
através deste menu. Depois de colocar um disco dos
tipos acima o DVD-350 entrard no modo PBC
automaticamente. Pressionando a tecla PBC o DVD-
350 desligara o modo PBC e informara na tela que o
PBC ssté desligado. No modo desligado o menu
destes tipos de discos ndo aparecera na tela —
pressione as tecla numéricas para selecionar as
musicas diretamente.

O menu de discos ndo aparecera para discos de
formate VCD 1.1, CD-DA e MPA3.

4.6 MIC ON/OFF (Microfone LIGADO/DESLIGADO)
Use a fungao KARAOKE.

4.7 ANGULO (ANGLE)

Durante a exibigao de DVD's de esportes, concertos
ou filmes, vocé pode optar por ver a mesma cena por
varios angulos diferentes, pressionando a tecla
ANGULO (ANGLE) varias vezes.

ESTA FUNGAD SO E VALIDA PARA DISCOS QUE
POSSUAM GRAVACAO EM ANGULOS VARIADOS.

ANGLE

3
g

4.8 LINGUAGENS
Existe a possibilidade de selecionar até 8 diferentes
linguagens ( 4 para CD).
Pressione a tecla LINGUAGENS { LANGUAGES) no
controle remoto para selecionar linguagens. Esta
Fungéo 86 é valida para discos que tanham
multilinguagens gravadas.
Por exemplo, quando selecionar a linguagem de um
disco que tenha 2 linguagens gravadas em Dolby
AG-3, 2 canaisg, Inglés, a tela a seguir serd
apresentada:
LANGUAGE

gI:I

AUETITLE 020 ENARH BUBTITLEGFF

AIDND 1A AC-33CH I IBH

4.9 TITULQ (TITLE)
Pressione a tecla TITULO (TITLE) para obter as
informagbes sobre os titulos gravados no disco.
(Disponlvel s6 para discos que tenham estas
informagdes gravadas.)

4.10 MENU

Pressione a tecla MENU para retomar ao menu
principal do disco. (Disponlvel s6 para discos que
tenham estas informagbes gravadas.).

4.11 TECLAS DIRECIONAIS

Quando usando o DVD-350 as teclas direcionais
permitern que vocé navegue no menu acions o
setup , ou navegue nas diversas fungbes.

4.12 RESET (RESTAURAR)

Restaura todas as fungbes a configuragéo inicial de
fabrica menos a SENHA.

4.13 TECLAS NUMERICAS

Para selecionar trilhas ou fotos quando usando estas
fungbes.

4.14 TIME (TEMPO)

O DVD-350 pode mostrar muitas informactes
quando reproduzindo um disco. Pressionando a tecla
TIME vocé vera ¢ fitulo e o capitulo em que esti,
dudio, linguagens de legenda, dngulo, tempo do
titulo, tempe do capitulo, modo repeticéio, ou tempo
de display.

e [ M=

-
g

L

4.15 Repetir de Apara B
Primeiro selecicne o ponte A pressionando a tecla A-
B

- =
g

Depois selecione o ponto B pressionando a tecla A-B
outra vez:

A-B Cow
-
o

Depois deste procedimento o DVD-350 repetira esta
seqiéncia até ser orientado a parar.

Para cancelar aperie a tecla A-B outra vez




4.16 Fungio REPETIR (REPEAT)
Depois de apertar a tecla REPEAT no centrole
remoto a tela de sua TV mostrard a seguinte

Quando executando um disce VCD seréio
apresentadas as seguintes informagdes, “ Preferéncia
Direita”, “Preferéncia Esquerda” ou “Sem Comando”.
4,20 VOLUME 8 MUTE

'"::’Er:";fa“ Pressionando as teclas VOL + & VOL — vocé podera
[T VT aumsntar ou diminuir o volume de sem, pressionando a
tecla MUTE o som ser4 suprimido.
ﬂ 4.21 Fungéio 'SLOW" {CAMARA LENTA®
— Esta tecla permite que a reprodugdo seja feita em
Quand atind tul velocldade ,mals balxa que a normal permitindo as
Liahdo:repetindo:0.caplidic: sequintes redugbes de velocldade - 2x, 4x, 8xe 16 x
mals lento, para frente e 2x, 4x e 8x mals lento para
commLe traz.
Para discos VCD e ou SVCD & possivel reduzir a
velocidade de execugdio em 2x, 4x, Bx e 16x mais lento
T — que o normal.
) ) 4.22 Fungfio VIDEQ.
Quando repetindo o titulo Esta funcfio permite que seja alterado o padréio de
vitleo, entra S5-Vidso, YUB & RGB.
€3 TUDC
4.23 Fungiie PONTUAGAQ KARAQKE (SCORE)
s Operagbes bésicas de KARAOKE
e — o Ligue o Microfone nos conectores

Quando em modo desligado (OFF).

4.17 ZOOM.

A imagem pedera ser aumentada em até quatro
vazes, permitindo uma melhor visdo.Quando
pressionar a tecla ZOOM repelidas vezes a
informagéo na tela serd a seguinte 2x, 3x, 4x
indicando a escala de zoom.

Pressionando a tecla mais uma vez a imagem voltard
ac normal.

4.18 PROGRAM

Se o disco possuir 2 ou mais trilhas, titulos ou
capftulos, vocé podera programar a ordem de
exlblgéio usando a tecla PROGRAM, acessando o
menu de programagao.

Usando as teclas numéricas vecé pode Inserr as
trilhas, titulos e capltulos que deseja ver na ordem
que deseja.

Se houverem mais de 10 frilhas aperte a tecla NEXT
para ir para a segunda seqiéncia, sfo possiveis até
20 trilhas programadas.

N&o & possivel pregramar discos gravados em
formato MP3.

Pressionando a tecla PROGRAM vocé acessaré o
DIRETORIQ do arquivo MP# o fard a programagio
dentro deste diretdrio { se for possivel).
Pressionando a tecla PROGRAM mais uma vez vocé
acessara a lista de arquivos gravados , cnde vocé
também podera fazer a programagéo ( se for
possival).

4,18 FUNGAO RL (Audio Balango)

Quando reproduzindo discos DVD ou SVCD
pressionando a tecla R?L as seguintes informagbes
apareceréo na tela “AUD 17, “AUD 2" & “SEM
COMANDC” {No lead Sing), apareceriio na tela

MIC1 e MIC 2

o Presslone a tecla SETUP e seleclone a
fungéo AUDIO para habilitar a fungfio
KARAOKE e configura-la.

o Para ajustar ¢ volume do micrefone
use o botfio de volume no painel frontal
ATENCAQ: o Ajuste de volume na drea
de Audio & diferente do painel frontal,
quando vocé usa volume de microfone
do painel frontal o ajuste de volume da
frea de audio serd alterado.

e Ajuste ECO
Vocé pode ajustar o ECO para voz,

apertando a tecla SETUP acessando a

area de dudio, Configuragiio de MIC (MIC

SETUP) / opgdes de nivel da ECO e ajuste

de acordo com seu gosto. Pressione a

tecla SETUP Para Sair deste menu.

o Vocé pode eliminar a voz do cantor
que esta no disco, apertando a tecla
LINGUAGEM ou IDIOMA no menu do
disco de KAROKE voca pode alterar
na seguinte ordem:

Para discos SVYCD ou VCD:

Mono esquerda

Mono direlta

Mono Mixado

Estéreo

De acordo com as

possibilidades do disco

Para discos DVD existem muitos

formatos para estas fungSes, por favor

consulte as instrugdes no préprio disco
para obter estas fungbes.




5.1 Configuragiio Geral { GENERAL SETUPR}
Esta fungéio é utilizada para configura o formato
de TV,, fungies de video e fungbes do DVDL, as

+ PONTIUAGAO (SCORE)
Pressione a tecla SCORE no Controle
Remoto depois de cantar

Sua pontuagéo aparecera na tela de sua TV.

ATENGAQ: se sua TV estiver utilizando
efeitos sonoros ou configuragtes Surround ,

opgbes disponlveis sdo as seguintes:
s TV DISPLAY _
« Linguagem DAS INFORMACOES DE

lembre-se de configurd-la em modo normal TELA

de som. Caso contrario efeitos de som » LEGENDAS
indesejéaveis poderéo ocorrer quando estiver = PROTETOR DE TELA
cantando. « HDCD

Lembre-se de desabilitar a funcéo quando s  ULTIMA MEMORIA

néo estiver usando o Karaoké e de desligar
0s microfones.

Quando song estranhos ou

microfonia estiver acontecendo

durante a fungao, por favor mude o

posicicnamento dos microfons, ou m—m
abaixe um pouco o volume ou ainda e
néo aponte o microfone diretamente Hded ix

para as caixas de som.
O cantor original do disco néo pode
ser eliminado:
= Verifique as fungbes se as
caixas estdo conectadas
adequadamente
=  Pressione a tecla
LANGUAGE ou RL no
controle remoto.
= Verifique se o disco Karaoké

Audlo Doiby VIDEO Preferencla
sAGINA DE CONFIGLRCAD GERJ

TELADE TV [
WARCADDANGULO LIGADD

[BImmANEUSRA _DEsLIEADG)

Péigina de configirgiio geral

511 TELADETY

Esta tela apresenta as opgies modo de TV
disponlveis

Audlo Dolby VIDEO Preferencla

permite.
Caso ndo haja som
o Em qualquer stiuacdio verifique sa o
microfone esta conectado L'ﬂ:..".?n"fa"s :::Llnno ==
correlamente prolecglodeTaln  LIGADD
ape . Hded ix
o ?;'geargg]ue sempre se o microfone esta e
o Verifique se 0 cabo do microfone néo .
estd quebrado PAGINA DE BETUP GERAL

e}

O microfone pode estar com defelie

5. CONFIGURANDO O SISTEMA. (SETUP)

fabrica, vocé pode allerar estas i &3 18:8
conflgurages. Fiim
«  Utllize as teclas direclonals para navegar ot byl SSTRMG 1L FAIAN: | NORG ISVOPRIHD
no menu de conflgurages. w_ _
+ Quando escolher uma conilguragio .2, .24
aporte a tecla PLAY para confirmar, @
completar a configuragiio T
¢ Quando terminar todas as suas —_—

Menu de configuragdes

Depols de presslonar a tecla SETUP o
menu de configuragbes seré apresantado
na tela de sua TV.

Serd pedida uma senha, a senha de
fabrica é “1234".

O DVD-350 vem pré configurado de

conflguragbes aperte a tecla SETUP no
controle remoto para sair da fungiio
configuragtes (SETUP.

Nota: Independente do formato que vocé
escolha se sua TV é de formato 4:3 a
Imagem sempre sera mostrada neste
formato.

Para discos DVD o Formato pode ser
alierado.

Se sua TV é de formato 4:3 e o disco DVD
de formato 16:9 a imagem serd achatada.




§.1.2 ANGULO §.1.5 PROTETOR DE TELA
Quanda o disco DVD suporta multiplos dngulos Voed poda ligar ou desligar o protetor de tela.
de viso de cenas, o usudric pode sslecionar
um angulo especifico de exibigao de cena.
Abaixo as instrugbes de selecio pelas teclas

Audlo Dolby VIDEQ Preferencla

BAG

dirgcionais
TELADETV
MARCADOANGULG LIGADO
IDIOMA 03D FOR
Audio Dolby VIDEO Preferencla [FECHARLEG  DESLIGADD)|

Tels
Hded x i DESLIGADG:

LT e i OLTMANENORIA _ DESLIGADD
MARCA DDANGULD LIGADO '

IDIOMA 08D POR | DEBLIGADD |

FECHARLEG DEBLIGADO| -
[prolecglodeTal  LigADG | PROT. ECRA

Heod [

GLTIMA MEMORIA  DESLIGADD

5.1.6 HDCD

SETAR A MARCA DO ANGULO Audlo Dolby VIDEO —

P&

TELADETV

§.1.3 LINGUAGEM DE INFORMAGOES EM TELA

Esta fungsio parmite que o usudrio escolha a (WARGADOANEULO WoAbo |
linguagem em que as informagdes em tela [FEGRARLEG  DESLISADD|

serdo apresentadas:, como abaixo Proiscgho s T LiBADD

x D

DESLISADO)]

Audio Dolyy VIDEO Preferencia

[ELADETY P8 |
< Quando vocé estiver ouvindo um HDCD,

FEGHAG ._..;m D%::‘:;h vocé deve configurar o DVD-350, de acordo
FrolecgiodeTal  LIGADO @erman com as opgdes de sinals de Audlo
:::u MENORIA :::Eaunm :'.’:::I"‘ dispon(vels:
= | rorwouis OFF: se ndo estiver ouvido um HDCD
1X: Escolha esta opg¢#o quando a HDCD for
BETARALINQGUAGEM DO Q3D 441 K
2X ; Escolha esta opgdo quando o HDCD for
Bg.1 K

5.1.7 CONFIGURAGAO DE MEMORIA.
514 CAPTIONS A : : P
Abaixo as instrugfes de como configurar \h{'le }:ic;de desligar ou ligar a fungéo Utima
CAPTIONS i

Audio Dalby VIDEO Preferencia
~PAGINA DE CONFIGLRGAO GERAL ..

TELADETY 3
MARCADOANGULS LIGADD
|[DIOMAOSE  POR |
FECHARLER DESLIGADD]
prolecy¥ede Telt LIGADD
Hded x

Awdio Dolby VIDEO Preferencia

TELADET¥ P3
MARGADOANGULD LKIADG
IBIOMA OSD POR
prolscglodsTala  LjgaDO
Heled i=

OLmima MEMGRIA  DEBLIGADD|

HABILITAR ULTIMA MEMORIA

TIRAR A LEQENDA

Quando esta fungdo esta seleclonada caso
Esta fungdo s6 6 possivel se o disco DVD vocé aperte a tecla OPEN/CLOSE
permitir. {ABRIR/FECHAR) quando exibindo um fiime,
se vocé apertar de nove a tecla o DVD voltard a
exibir a partir do mesmo ponto onde parou.



§.2 CONFIGURACAO DE AUDIO

Exata fungdo inclui as configuracdes de Mistura
de calxas de Som (Speakers downmix), SFDIF
KARAOKE.

Dolby VIDEC Prefersncia

MISTURA
SAIDADIGITAL
karaoks setup

PAGINA DE SETUP DO ALTO-FALANTE

§.2.1 Configuracio das Caixas de Som
Modo DOWNMIX

Dolby VIDED Preferencia
--PAG. CONFQ. BAIDA ANALOGICA—

!E ?EE?E plesm |
SAIDADIGITAL
karaoke nstup

Deflnir modo downmix

1. Safda LT/RT quando conectado em
sistemas DOLBY
2. Salda Estéreo Quando conectado em
sistemas De TV ESTEREQO ou em
Amplificador Esiéreo
§.2.2 Configuragbes para AUDIO DIGITAL.
Inclui configuragdes para SPDIF e LPCM
SAIDA DE AUDIO DIGITAL
Dolby Digital ou DTS podem ser usados nas
saldas Ofica e Coaxial.
Siga as instruges de lela abaixo:

Geral Dolby VIDEC Preferencia
--PAG. CONFG. SAIDAANALOGICA—

Kkaraoks setup

SPDIF desligado

0O DVD-350 inclui trés tipos de saldas de
audio:

SPDIF OFF: Medo analdgico de efeitos surround.
Coneciar no painel traselro 2 CANAIS

SPDIF RAW ou SPDIF PCM: Forma to de efeitos
surround para DOLBY DIGITAL através das saldas
OTICA ou COAXIAL., conectando no palnel traselro.

6.2.3 MICROFONES. Liga / Desliga {(ON/OFF)

Configuragéio MIC (MIC SETUP) ON/OFF

ON : Liga o Microfone

OFF: Desliga o microfone, ndo haverd som para
KARACKE

Dolby VIDEQ Preferencla

~-SETUP MICROFONE-
| Mic DEBLIGADG [}
MICYOL 15 | DES
NIVELDEECO 10

5.2.4 VOLUME DO MICROFONE

(Geral Dolby VIDEO Preferencia

-~-SETUP MICROFONE~

MG VoL |

MIC ¥OL

Ajusta o volume do Microfone entre 0 e 20
Faca o ajuste através das teclas direcionais.
5.2.5 Nivel de Eco do Microfone

Geral Dolby VIDEQ Preferencia

MIC DESLIGADD

[MicYoL 15 |
NIVELDEECO 10 [is

NIVEL DE ECO

Ajusta o nivel de eco do Microfone entre 0 e
20
Faga o ajuste através das teclas direcionais.




5.3 CONFIGURACAO DOLBY DIGITAL

A configuragéio de DOLBY DIGITAL inclui L/R
(Esquerda e Direlta) e DYNAMIC RANGE
Comprimido.

5.3.1 Configuragéio L/R

Siga as informagdes contidas na tela abaixo:

~Canfigurag do do DLBY digital--

L-Mono
R-Mona
HONO MISTURA

Ganfigurag o da gravag Gio DUPLA

5.3.2 DYNAMIC RANGE COMPRIMIDO
Siga as informagdes de configuragéio contidas na
tela, usando as teclas direclonals de navegacfo.

'Difa misa >

DEFINIR DRC PARA CHEIA

54 CONFIGUHAQF\O DE VIDED

Esta fung&o inclui configuragéio de Video
componerta, Modo de TV, Brilho, Nitidez &
Contraste.

5.4.1 Componente

Siga as informagdes de configuracéio contidas na
tela, usando 83 teclas direcionais de navegagdo.

Geral Kudlo Dolby Prefarancla

~PAGINA DE CONFIGLRGA 0 DO YiDEC -
CONFIG P-BCAN uGAC| | YUv

BRILHC BAIXD | | RGB |
NITIDEZ D)

CONTRASTE L]

Components dealigadn

542 MODO TV

Depois de escolher 0 modo TV vocé precisa mudar o
Gomponente para YUV ou RGB

Siga as informagdes de configuracéio contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagdo.

1]

Goral Audio Dolby Proferoncia

~PAGINA DE CONFIBLRGA O DO VIDEO -
Components desligade YUY

BRILHG BAIXO
NITIDEZ ]

CONTRABTE R

CONFIG.P-SCAN LIGA/DESL

Mantenha sempre em INTERLACE
{ENTRELACADO) a malorla das TV's do
Brasil estéo nesse padréo, quando vocé
altera o padréo pode flcar sem Imagem,
perder suas conflguragtes.

5.4.3 Nitidez

Siga as informagbes de configuragao contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagéo.

BRILHO

5.4.4 Brilho

Siga as informagbes de configuragdo contidas na
tela, usando as teclas direclonals de navegag&o.

fmm Audio Dolby

1A DE CONFIGLRCA O DO ViD=

desligade YUY
CONFIG.P-BCAN LIGAIC

MWITIDEZ

Pressione a tecla ENTER para entrar no modo de
ajuste de brilho, use as teclas direcionais esquerda e
direita para ajustar o nivel de brilho.. Pressione
ENTER para retornar ao menu da configuragéo.




5.4.5 Contraste
Siga as informagdes de configuragic contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagio.

Qeral Audic Dolby

AGINA DE CONFIGLRGE 0 DO YIDED

Components desligade YUY
GCONFIG.P-BCAN LIGAC
BRILHG BADID

NITIDEZ
CONTRAS)

CONTRABTE

Pressione a tecla ENTER para entrar no modo de
ajuste de contraste, use as teclas direclonals
eaguerda e direila para ajustar o nivel de brilho..
Pressione ENTER para retomar ao menu de
configuragio.

5.5 Configuragio de PREFERENCIAS
{PREFERENCE)

Em modo STOP (PARAR), pressione a tecla
SETUP e com as leclas de navegacéo selecions o
menu PREFERENCIAS (PREFERENCE} que inclui
os saguintes itens:

TIPO DE TV, PBC, AUDIO, LEGENDAS, MENU
DO DISCO, Regido, PAIS (PARENTES) e
RESTAURAR. E essencial fazer esta configuragéo
para o uso do DVD-500.. O usuaric pode mudar
estas configuragbes conforme dessjar.

5.5.1 TIPO DE TV (Padr&o de Cores)

Siga as informagdes de configuragdo contidas na
tela, usando as teclas direcicnais de navegagéo.

(ﬂarﬂl Kudio Dolby ViDED W
--PAG PREF ERENCIAS--

SBETAR O PADRA O DATV

O DVD-500 Suporta vérios padrdes de cores
incluindo NTSC e PAL-M

A tecla NP no controle remoto allera de padréo
NTSC para PAL-M.

Verifique ne disco DVD qual o padréo de gravagio
caso ndo haja cores durante a exibigao, ou deixe o
DVD-350 na fungdo AUTO.

A tabela abaixo mostra quais os discos que sio
compativeis com qual padréo:

Dilsc Qutput Format
Selected TV System Mode
Type Format
NTSC PAL AUTO
NTSC PAL
VD NTSC NTSC
PAL | =emeemeen PAL PAL

5.5.2 Configuragéio de LINGUAGENS
Siga as informagdes de configuragdo contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagéio.

J
iNGLEs
FRANCES
ESPANHOL
CHINES
RUSS0
JAPONES

MENU DISCO

CENSURA

SENHA
PREDEFINICAG

LINGUAGEM AUDIO PREFERIDO

O DVD-350 possul varlas linguagens para serem
gelecionadas dependende das opgfes do DISCO
DVD.

5.5.3 LEGENDAS (SUBTITLES)

O DVD-350 aceita legendas nas seguintes linguas:
PORTUGUES, INGLES, ESPANHOL, RUSSO,
CHINES e JAPONES.

Dependendo das opgdes oferscidas pelo disco
DVD.

Siga as informagdes de configuracdo contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegacfo.

QGeral Audio Dolby VIDEO

legenda R PORTU B
MENU DISGO INGLES
CENSURA FRANCES
SENHA | |ESPANHOL
[PREDEFINIGRG | |CHINES |
RU3SO
JAPONES

Linguagem legemda praferide

5.5.4 Menu de linguas. do Disco
Siga as informagdes de configuragdo contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagéo.

(Ge‘ral Audio Dolby ViDEO W
[TIPOTY PALM|
AUDIio

FRANCES

ESPANHOL
BENHA CHIN

PREDEFINIGAD RUBSO
JAPONES

LINGUAGENM MEN( PREFERIDO




5.5.5 Controle dos Pais
Siga as informagdes de configuracac contidas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagio.

Geral Audio Dolby VIDEO

PREDEFINICAO

[ e e E e

%

Definir consura dos pals

Para prevenir que criangas assistam DVD’s ndo
recomendaveis, existe uma senha para entrar nas
varias categorias de censuras.

5.5.6 SENHA (FASSWORD)

Siga as informagdes de configuragdo contidas na
tela, usando as teclas direciongis de navegagéo.

(Gerll Audio Delby VIDEQ

TIPO TV
AuDio POR
leganda POR
MENL DISCO POR
CENSURA

ALTERAR SENHA

A senha padréo é “136800" o usuario pode muda-
la usando a segulnts opgio:

@eral Audio Dolby ViDEo
PAL-PASSEANT [ |

NOVA PAL-PASGE N
CONF P-rASSE (I

Para mudar a senha é necessdrio inserir a senha
padrio “136900".

§.5.7 Restaurando as configuracbes Iniclals de
fabrica.

Slga as Informagbes de conflguragiic contldas na
tela, usando as teclas direcionais de navegagso.

TIPOTY
Aupio
lagenda
MENU DISCO
CENSURA

CARREGAR CONFG. FABRICA

Escolha a opgo e pressione a tecla ENTER
ou a tecla PLAY para executar a fungéo

6. OPERACAO DE DISCOS MP3

Para reproduzir um disco MP3:

Menu de arquivos MP3 do disco MP3

Quando executando um disco MP3 2 arquivos podem
ser selecionados usando a tecla PROG : FILE LIST e
PASTA.

FILE LIST {LISTA DE ARQUIVOS).

Esta fungiic permite seleclonar os arquivos que serfio
executados, usando as teclas direclonals para
seleciond-los, cu usando as teclas numéricas para
seleciond-los diretamente. O numero da musica que
esta sendo executada parecera na tela.

PASTA

Masmo procedimento de FILE LIST.

7.JPEG

JPEG [e o formato de imagens ou fotos mais
comumente usado.
Pressicne as teclas numéricas para escolher a imagem
que ser[a mostrada.
1. Goloque o disco na gaveta.
2. Use as teclas numéricas para selecionar a
Imagem.
3. Almagem ser[a apresentada somente depols
de seleclonar pelas teclas numéricas.
8. MPEG4
PLAYBACK BASICO
TOQUE DISCOS MPEG4
DEPOIS QUE UM DISCO MPEG4 FOR LIDO ATV
MOSTRARA A SEGUINTE IMAGEM.

”
Number of the playing fie | 00%07  00eo: ™

Totel number af the ooy gl
filea In tha diac
MNeme of the playing fle  +§ —El

Foklor «—1— BTV &
£ wovie
File +—f—n
=

\, 9




Use as teclas direcicnais para navegar., sempra pressione a tecla ENTER para confirmar.
1. Pressionado a tecla PROG uma vez todos os arquivos contidos na pasta geral seréo
apresentados.. Use as teclas direcionais @ numéricas para selscionar um capitulo.

2. Pressione a tecla direcional DIREITA para entrar no préximo sub menu ou a tecla
direcional esquarda par antrar diretaments no ultimo sub menu.

ESPECIFICAGOES TECNICAS
TIPO DVD PLAYER
MODELO DVD-350
PADRAO DE CORES NTSC/ PAL-M/PAL/AUTO
TIPOS DE DISCOS DVD,SVCD,DVCD,VCD,MP3, MPEG4,DIVX4x,DIVX5x,
PHOTO €D,CD-R,CD-RW,DVD1R,DVDRW
RESOLUGCAOQ 2 500 LINHAS
RAZAO S/N DE VIDEO 256 dB
FREQUENCIA DE RESPOSTA fs 86KHz: 4Hy-44KHz:+/-1dB
AUDIO S/N =980 dB
DYNAMIC RANGE 2980 dB
DISTORGAO < 0,01 %
CONVERSOR D/A 182 KHz / 24 BIT
SAIDA DE VIDEO 1Vp-p(75 ohm)
SAIDA S-VIDEO Y: 1Vp-p(75 ohm) C:0.3Vp-p(75 ochm})
SAIDA DE AUDIO 2.0V+/-0.1,1.0v
AC-3 SAIDA 5.1 CANAIS
VOLTAGEM 100/240 V 50/60 Hz
CONSUMO <25W
CAIXA DE SOM BOHMSWX2
DIMENSOES 480 X 96 X 275 mm
PESO 2,8Kg

PESO E DIMENSOES APROXIMADAS
O FABRICANTE SE RESERVA O DIREITO DE ALTERAR ESTAS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.
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